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Pamidtce Jacka McGeorge a Kena Kooistra,
spolehlivich konzultantii, ze kterych se stali mi prdtelé.

Pamdtce mé milované sestienice Lindy Gardner Segalové.

Opustila jsi nds prilis brzy.






CAST PRUNI

Jsou jistd tajemstvt, kterd se nedaji vyslovit. Noc co noc
umiraji lidé na loZich a rvou p¥i tom ruce fantomiim
svych zpovédniki, hledi jim Zalostné do oft, umiraji se
zoufalstvim v srdci, s hrdlem zadrhnutym kielt, umi-
raji pro néjakd ohyzdnd tajemstvi, kterd sama nepri-
pustt, aby byla odhalena. Cas od éasu nalo#i na sebe
lidské svédomi biimé tak obtézkané hriizou, Ze je nelze
svrhnout jinam nez do hrobu. A tak se podstata zlocinu
nikdy nevyjevi.

— Edgar Allan Poe: Muz davu (1840)






Jestli to takhle vypadd ve vézeni, pomyslela si Alexa Marcusovd,
tak bych klidné $la sedét. Tteba navéeky.

Stila se svou nejlepsi kamarddkou Taylor Armstrongovou
v dlouhé fronté pfed nejvyhldsenéjsim barem v Bostonu. Bar se
jmenoval Loch a nachizel se v budové byvalého vézeni prestavé-
né na luxusni hotel. Pro navozeni dojmu vézenského prostfedi
byly v oknech ponechdny mfize a rozlehlou stfedovou halu ob-
klopovaly kruhové ochozy.

Alexa prejela pohledem skupinku klukt za sebou. Pasobili
jako banda tvrddkd z matfyzu, ktefi se za kazdou cenu snazi vy-
padat cool: méli kosile nezastrkané do kalhot, levné blejzry, prilis
mnoho gelu ve vlasech a linuly se z nich toxické vypary télového
spreje Axe. Az se ve dvé rdno budou potdcet domt, pravdépo-
dobné budou remcat, ze kazd4 druhd holka v Lochu je coura,
a nésledné pozvraci Matematicky most.

»-Moc se mi libi ty kourové stiny, fekla Taylor a studovala Ale-
xin make-up. ,Fakt ti to slusi.”

»Irvalo mi to snad hodinu,“ odpovédéla Alexa. Umeélé rasy,
cerné gelové o¢ni linky a uhlové oéni stiny — vypadala jako $lap-
ka, kterd dostala naklddacku od vlastntho pasika.

,J4 to mam hotové za piil minuty,“ fekl Taylor. ,Podivej se na
sebe — z putky z predmésti je najednou sexy kocka.*



»Nejsem zddnd putka z predmésti,“ zaprotestovala Alexa. Po
ocku si prohlizela nékolik hubenych vyfiknutych klukd s cigare-
tami a telefony v rukdch. Nejsou k zahozenf, ale dost mozn4 to
jsou buzici. , Téta bydli v Manchesteru.“ Mélem ftekla ,, bydlim
v Manchesteru®, ale od chvile, kdy se jeji otec ozenil s letuskou
a zlatokopkou Belindou, uz ten rozlehly déim, ve kterém vyrost-
la, nepovazovala za sviij domov. Nezila tam uz témér ¢tyfi roky,
od doby, co odjela do Exeteru.

»Jasné Ze nejsi,” fekla Taylor. Alexa si nemohla nevsimnout, ja-
kym ténem to pronesla. Taylor neustile divala vS§em najevo, Ze je
méstskd holka. Jeji otec byl sendtorem Spojenych stitd a ona vy-
rostla v domé na ndmésti Louisburg v luxusni{ étvrti Beacon Hill.
Byla presvédcend, ze je diky tomu zajimavéjsi a také protreld Zi-
votem ve velkomésté vic nez kdokoliv jiny. A navic strdvila po-
sledni tfi roky na odvykadce na ,terapeutické interndtni skole®
Marston-Lee Academy, kam ji sendtor poslal, aby se pomoci ta-
méj$i metody ,,tvrdé ldsky® zbavila drogové zdvislosti.

Hodné $tésti.

Pokazdé, kdyz se Taylor vratila na prizdniny do Bostonu, pfi-
vezla si domd novou image kralovny mejdand. Loni si ostfihala
ofinu a obarvila vlasy na uhlové ¢ernou. Dnes na sobé méla prilé-
havé ¢erné leginy, prasvitné sedé tri¢ko, ¢ernou krajkovou pod-
prsenka a vysoké boty s cvocky. Méné odvdind Alexa si oblékla
inkoustové modré dziny, tilko a svétle hnédou kozenou bundu
znacky Tory Burch. Fajn, moznd neprozivd médni trendy tolik
jako Taylor, ale to neznamens, Ze je néjaka putka z predmésti.

»Boze muj,“ zamumlala Alexa, kdyz se fronta posunula bliz
k vyhazova¢tim.

»2Hlavné klid, Lucio,“ fekla Taylor.

,Lucio...? vyhrkla Alexa, ale potom si vzpomnéla, Ze ,Lu-
cia“ je jméno na jeji falesné obcéance. Ve skute¢nosti to byla
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pravé obcanka, jen nebyla jeji — ji bylo sedmnéct a Taylor neddv-
no oslavila osmndctiny, jenze alkohol se smi poddvat pouze star-
$im jednadvaceti let, coz povazovala za péknou blbost. Taylor
koupila Alexe falesnou obc¢anku od jedné starsi divky.
»Normilné se tomu vyhazovaci divej do o¢i a chovej se nenu-

v«

cené,” poradila ji Taylor. ,Bude to naprosto v pohodé.

Samozfejmé méla pravdu.

Vyhazovac¢ se na jejich obcanky ani nepodival. Vesly do vesti-
bulu hotelu a Alexa nésledovala Taylor k vytahu. Nad nim byl
ukazatel se $ipkou mirici na to poschodi, ve kterém se vytah zrov-
na nachdzel. Dvefe vytahu se otevrely a Zelezné mrize se odsunu-
ly do strany. Taylor nastoupila spole¢né s nékolika dal$imi lidmi.
Alexa zavihala, vklouzla dovnitf, otfdsla se — jak jen nendvidi vy-
tahy! — a nez se mfiz dovrela, vybéhla zpatky ven. ,Pdjdu po
schodech.”

Sesly se na ¢tvrtém poschodi a podafilo se jim zabrat dvé velka
pohodlna kfesla. U servirky v tilku s odhalenymi zddy, které ji
bylo tak kratké, Ze ji byla vidét vytetovand kvétina na boku, si
objednaly dvé vodky Ketel One se sodou.

»oleduj ty holky na baru, kfikla Taylor. Modelky v ¢ernych
kozenych Sortkich a ¢ernych kozenych vestickdch se promenddo-
valy po baru, jako by to bylo prehlidkové molo.

K divkdm se priloudal jeden z matfyzéki a zkousel je balit, ale
Taylor ho odpélkovala: ,Hele, ji ti cinknu, jo... az budu potfe-
bovat doucko z diferenciald.”

Taylor pfesunula pozornost na Alexu. ,Kocko, déje se néco?
Od chvile, co jsme sem vesly, se tvaris jak uzlicek nestésti.”

»Jsem v pohodé.“

»Nepotfebujes jiné prasky nebo tak néco?*

Alexa zavrtéla hlavou. , To téta, je posledni dobou néjaky divny.*
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, To nenf nic nového.“

,Jenze on je najednou strasné paranoidni. Nechal v§ude po
dom¢ nainstalovat bezpe¢nostni kamery.“

,»Taky je to nejbohatsi chlap v Bostonu. Nebo jeden z nejbo-
hatsich...“

»No jo, j& vim,“ skocila ji do fe¢i Alexa, aby to nemusela po-
slouchat. Cely Zivot se potykala s tim, Ze je z bohaté rodiny,
a snazila se nepriklddat penéziim velky vyznam, aby ji kamaradi
nezdvidéli. ,Jenomze ted uz to nenf jen ta jeho pfehnani snaha
mit v§echno pod kontrolou, vi§? Prijde mi, jako by se bél, ze se
néco stane.”

»Zkus zit pod jednou stfechou s otcem, ktery je zdroven sena-
torem Spojenych stdtd.”

Taylor najednou zacala vypadat, ze neni ve své kizi. Preziravé
pohodila hlavou a prejizdéla o¢ima po preplnéném baru. ,Potre-
buju dalsi drink,“ ozndmila. Pfivolala servirku a objednala si dir-
ty martini. ,Co si d4§ ty?“ zeptala se Alexy.

,Zatim nic.“ Ve skute¢nosti nesnédsela tvrdy alkohol, hlavné
vodku. A ze v§eho nejhorsi byl gin. Jak to mtize nékdo dobrovol-
né pit? Prislo ji to jako lit do sebe terpentyn.

Alexin iPhone zavibroval. Vyndala ho a precetla si zprévu. Kama-
radka ji psala z néjaké party v Allstonu, Ze to tam je pecka a Ze musi
dorazit. Alexa ji odepsala, Ze bohuzel nedorazi. Potom zni¢ehonic
vyhrkla: ,Jezisi, ukazovala jsem ti tohle?* Listovala aplikacemi na
telefonu, dokud nenarazila na jednu nové stazenou, spustila ji a pri-
drzela si telefon u pusy. Mluvila do néj a z telefonu vychdzela jeji
slova zvl&$tnim pisklavym hlasem. Znéla jako ¢ipmank. ,Hej, ko¢-
ko, nechces se stavit u mé, svliknout se a dét si trochu algebry?“

Taylor vypiskla. ,,Co to je? Chtéla ji telefon sebrat, ale Alexa
ucukla, prejela prstem po displeji a zacala mluvit désivym hlasem
Gluma z Pdna prstenii. ,Musime dostat Milassska!“
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Taylor vyjekla a obé se smaly, az jim vytryskly slzy. ,No vidis,
uz je ti lip, Ze jo?“ zeptala se Taylor.

»-Mizu se k vim pridat?“ ozval se najednou muzsky hlas.

Alexa zvedla pohled k muzi, ktery stél u jejich stolu. Tenhle
chlapek rozhodné nepatfil ke skupince matfyzaka. Ani ndhodou.
Me¢l tmavé vlasy a hnédé o¢i, jednodenni strnisté a byl naprosto
k sezrani. Cernd kosile s jemnymi bilymi prouzky, uzky pas, $iro-
k4 ramena.

Alexa se usméla a nedokdzala si pomoct, aby ji nezrizovély
tvéfe. Podivala se na Taylor.

»-My se zndme?“ zeptala se Taylor.

,Jesté ne,“ odpovédél muz a vénoval jim oslnivy tsmév. Moh-
lo mu byt kolem tficitky. , Kamaradi se na mé vykaglali. Sli na
néjakou party v South Endu, a mné se tam nechtélo.“ M¢l n4-
znak $panélského prizvuku.

»Jsou tu jen dvé kiesla, poznamenala Taylor.

Muz prohodil nékolik slov s parem vedle nich a prisunul si
volné kieslo. Pottasl rukou nejprve Taylor a potom Alexe.

»Jmenuju se Lorenzo, predstavil se.
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Na toaletich bylo znac¢kové mydlo Molton Brown Thai Vert
a latkové ru¢niky, posklddané do dokonalych ¢tverci. Alexa si
prejela rty leskem a Taylor si upravovala oéni stiny.

»Jede po tobé jako bldzen, ozndmila Taylor.

,O ¢em to mluvis?“

»Jako bys to nevédéla,” fekla Taylor, zatimco si obtahovala oci
dernou tuzkou.

»Kolik mysli§, Ze mu je?*

»,Nevim, néco pres tficet?”

»Pres tricet? Myslela jsem, Ze vic jak tficet mu nebude. Myslis,
ze vi, Ze je ndm jen...“ V tu chvili ve$ly do umyvérny dalsi dvé
divky, tak se odmlcela.

,Jdi do toho,“ fekla Taylor. ,Je to naprosto v pohodé. Fake.*

Kdyz se kone¢né probojovaly zpatky ke svym mistim, Black
Eyed Peas vytvavali tak nahlas, ze Alexu bolely usi. Naptl ¢ekala,
ze Lorenzo bude pry¢, ale pordd sedél na svém misté. Hovél si
v kresle a usrkdval vodku. Alexa sdhla po svém drinku — na Lo-
renzovo doporudeni si dala peartini — a pfekvapilo ji, Ze je skleni-
ce poloprazdna. 7y brdo, pomyslela si, jd jsem fakr namol.
Lorenzo se usmél tim dZasnym tsmévem. Nemd tuctové hné-
dé odi, vsimla si. Jsou svétle hneédé. 7jgi oci, pomyslela si. Méla
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nahrdelnik s tygfimi oky, ktery ji dala matka par mésict predtim,
nez zemfela. Nedokdzala se pfinutit ho nosit, ale moc rdda si ka-
meny jen tak prohlizela.

»Décka, omluvte mé,” fekla Taylor, ,ale fakt uz musim jit.”

» Laylor!“ zaprotestovala Alexa.

,Proc?“ zeptal se Lorenzo. ,,Prosim, ziistan jesté.”

»,Nemuzu,“ fekla Taylor. , T4ta je vzhiaru, ¢ekd na mé.“ Zama-
vala jim se spikleneckym z4bleskem v o¢ich a zmizela v davu.

Lorenzo se presunul na prizdné misto vedle Alexy. ,Nevadi.
Povéz mi néco o sobé, Lucio. Jak to, Ze jsem té tu nikdy dfiv ne-
vidél?«

Na okamzik zapomnéla, kdo je Lucia.

Ted uz byla opravdu opila.

Prislo ji, Ze se vznasi nad mraky, zpivala s Rihannou a usmiva-
la se jako idiot, kdyzZ ji Lorenzo néco vypravél. Mistnost se s ni
houpala. StéZi se ji darilo rozlisit Lorenztiv hlas od kakofonie tisi-
ce rozhovord, jejichz turyvky se navzdjem prekryvaly a vibec ji
neddvaly smysl. Méla sucho v puse. Natdhla se po své sklenici
minerédlky Pellegrino a prevrhla ji. Rozpadité se uchichtla. Zirala na
rozlitou vodu s otevienou pusou. Neslo ji do hlavy, Ze se sklenice
nerozbila. Prihlouple se na Lorenza usmadla a on ji vénoval dalsf ze
svych nddhernych tsmévi. Pohled jeho hnédych o¢i byl nézny
a zdroven sexy. Natdhl se, aby otfel rozlitou vodu ubrouskem.

»Asi bych méla jit doma,“ fekla.

»2Doprovodim t¢,“ odpovédél.

Hodil na sttl nékolik dvacetidolarovek, stoupl si a vzal ji za
ruku. Pokusila se postavit, ale podlomila se ji kolena. Znovu ji
chytil za ruku, druhou rukou ji podeprtel kolem pasu a pomohl ji
na nohy.

»Jsem tu autem...“
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»,Nemeéla bys fidit,“ fekl. ,Hodim t¢ domd. Zitra se mtzes pro
auto vratit.“

JAle. ..

» 1o je to nejmensi. Pojd, Lucio. Jeho silné ruce ji vedly da-
vem. Lidé se za nimi otdceli, smich se odrizel od stén, svétla se
proménila v barevnou tipytivou duhu. Vsechno ji prislo tak
vzddlené, jako kdyby byla pod vodou a divala se nahoru na
nebe.

Po tvéfi ji hladil cerstvy pfijemné vlahy vzduch pozdniho vecera.
Matné registrovala zvuk projizdéjicich aut a troubeni klaksond.
Lezela na zadni sedacce ciziho auta s tvafi pfitisknutou k po-

praskanému kozenému potahu. Sedacka byla studend a tvrd4

a auto péchlo cigaretovym koufem a pivem. Po podlaze se do-

konce nékolik lahvi od piva kutédlelo sem a tam. Byla si celkem ji-

std, Ze je to jagudr. Stary, $pinavy a olezly jagudr. Rozhodné nede-
kala, Ze muz jako Lorenzo bude mit takové auto.

»Vi§, kudy jet? pokusila se zeptat, ale nebylo ji rozumét.

Udélalo se ji $patné a zadoufala, Ze se nepozvraci na zadnf se-
dacku Lorenzova auta. To by bylo strasné.

Premyslela, jak vi, kam jedou.

Slysela, jak se dvefe auta oteviely a zaviely. Motor zhasnul. Pro¢
zastavil tak brzy?

Kdy? oteviela o¢i, vimla si, Ze ji obklopuje tma. Z4dné po-
uli¢ni lampy. Zadny hluk dopravy. Jeji stagnujici mozek vyslal
slaby poplasny signal. Nech4 ji tady? Kde jsou? Co dela?

Nékdo se blizil k autu. Ve tmé nevidéla jeho tvéf, jen nahrbe-
nou statnou postavu.

Dvere se oteviely, dovnitt proniklo svétlo a ozéfilo muziv ob-
licej. Oholena hlava, uhranéivé oéi, ostra ¢elist, neoholend tvaf.
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Byl docela pohledny, dokud se neusmal a neodhalil zazloutlé
krysi zuby. ,,Pojd se mnou, prosim,* fekl muz.

Probudila se na zadn{ sedaéce velkého nového SUV, které zevnitt
vypadalo jako Cadillac Escalate nebo Lincoln Navigator.

V auté bylo velmi teplo, téméf vedro. Vonélo levnym osvézo-
vacem vzduchu.

Podivala se na temeno fidice. Mél holou hlavu a vzadu na krku
mu zpod mikiny vykukovalo zvld$tni tetovani. 7y zlé oci. Je to
ptdk? prolétlo ji hlavou.

,Co se stalo s Lorenzem?* pokusila se vyslovit, ale nebyla si ji-
std, co ji ve skuteénosti vyslo z dst.

»,Pohodlné se natdhni a odpodin si, Alexo,“ fekl muz. Také
mluvil s cizim pfizvukem, ale ten jeho byl tvrdsi a spiSe hrdelni.

Prislo ji to jako dobry ndpad. Pomalu zac¢inala klimbat, ale
vzapéti se ji divoce rozbusilo srdce, jako kdyby si jeji télo néco
uvédomilo dffv nez mozek.

Znal jeji skute¢né jméno.
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,Véci se maji takhle,” spustil maly muz, ,j4 mdm rdd, kdyz vim,
s kym jedndm.“

Prikyvl jsem a usmal se.

Blbec.

Kdyby moderni medicina brala napoleonsky komplex dosta-
te¢né vazné, ve viech ulebnicich by byly fotografie Philipa Curti-
se, Mussoliniho, Stalina, Atilly a samozfejmé svatého patrona
vSech miniaturnich tyrand Napoleona Bonaparta. J4 mam pres
sto osmdesdt centimetrti, nicméné zndm i vysoké chldpky s napo-
leonskym komplexem.

Philip Curtis, jak se mi predstavil, byl tak maly a skladny, ze
bych ho dokazal zvednout jednou rukou a prohodit oknem mé
kanceldre, k ¢emuz jsem zadinal mit silné nutkdni. Méfil néco
milo pfes sto padesdt centimetrdl, hold hlava se mu blyskala
a na nose mu sedély ohromné bryle s ¢ernymi obrouckami,
o kterych si pravdépodobné myslel, Ze mu priddvaji na dalezi-
tosti. Mné spi§ pfipominal rozmrzelou Zelvu, kter ztratila kru-
nyf.

Starozitné hodinky Patek Phillipe na jeho zdpésti musely byt
alespori $edesit let staré, coz o ném mnohé vypovidalo. Byl to je-
diny blyskavy predmét, ktery na sobé mél, a tvrdil o nich, Ze to
jsou ,zdédéné penize®. Zdédil je pravdépodobné po otci.
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,Provéfil jsem si vds.“ Vyznamné nadzvedl obodi. ,Dtkladné
jsem si vds proklepl. Musim uznat, Ze za sebou nezanechdvite
moc stop.*

,Rik4 se o to mné&.“

»,Nemite webové stranky.*

»Nepotiebuji je.“

»Nejste na facebooku.

»,Mij nictilety synovec tam je, pocitd se to?“

»Google také skoro nic nenasel, a tak jsem se poptal kolem.
Zd4 se, ze jste mél neobvyklé mladi. Chodil jste na Yale, ale skolu
jste nedokoncil. Byl jste nékolikrdt na praxi v McKinsey, vidte?“

,Byl jsem mlady, nic lepsiho jsem neumél.“

Usmil se jako had. Maly had, nebo spi§ gekon. ,I j4 jsem tam
pracoval.”

»A ja si vés skoro zac¢inal vazit,“ odvétil jsem.

»Jedné véci nerozumim. Odesel jste z Yale, abyste nastoupil do
armddy. Co vis to popadlo? Chlapi jako my takové véci nedélaji.

,Nechodi na Yale?*

Otrdvené pottdsl hlavou. ,Vite, jméno Heller mi znélo pové-
domé. Vis otec je Victor Heller, ze?“

Pokr¢il jsem rameny, jak bych chtél tict Dostal jste mé.

» V43 otec byl skute¢nd legenda.®

»Je,“ rekl jsem.

»Co prosim?“

»Je,“ zopakoval jsem. ,Je stile nazivu. Odpykédvid si dvacet néco
let.”

»Pravda, pravda. Ten to pékné schytal, co?“

»To fikd i on.“ Muj otec, Victor Heller, zndmy jako Temny
knize z Wall Street, vyfasoval dvacet osm let za akciovy podvod.
Oznadeni ,legenda®“ v souvislosti s nim bylo vlastné pomérné
zdvorilé.
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»Vidy jsem vaseho otce velmi obdivoval. Byl to opravdovy
prikopnik. Na druhou stranu si umim predstavit, ze si nékter{
potencidlni klienti po zji§téni, Ze jste syn Victora Hellera, dobfe
rozmysli, zda vyuziji vasich sluzeb.*

,Opravdu?“

»Vite, jak to myslim, v§echno to...“ Odmlcel se. Pravdépo-
dobné usoudil, Ze nebylo tfeba to dél rozebirat.

J4 ovSem nemél v imyslu se nechat jen tak odbyt. ,Chcete
fict, ze jablko nepadd daleko od stromu, je to tak? Jaky otec, ta-
kovy syn.“

»,No, v podstaté¢ ano. Nékomu to mize vadit, ale mné ne.
Ehm... Rikal jsem si, Ze tim pddem by v4m nemuselo byt proti
srsti sem tam $ldpnout za hranici zdkona.“

,Za hranici zdkona?“

»Vsechna ta puntickarskd pravni¢ina, vite, co myslim?“

»Ach tak. Chépu,“ fekl jsem. Pristihl jsem se, Ze jsem se zase
zahledél z okna. Posledni dobou to déldm casto. Mdm ten vyhled
rad. Pfes High Street bylo vidét az na ocedn a nébrezni budovu
Rowes Wharf, charakteristickou impozantnim obloukem ve stylu
italianate.

Presté¢hoval jsem se z Washingtonu do Bostonu pred nékolika
mésici a mél jsem $tastnou ruku, kdyZ jsem si pronajal kancel4r
ve staré cihlové budové ve finanéni &tvrti, kterd v devatenictém
stoleti slouzila jako tovérna na olovéné trubky. Zvenéi pfipomi-
nala viktoridnsky chudobinec z Dickensova roménu, ale uvnitf
svédéily holé cihlové stény, vysokd obloukov4 okna, odhalend po-
trub{ a prostornd tovérn{ podlazi o tom, Ze se tady dfive skute¢né
néco vyrdbélo. A to se mi libilo. Mélo to takovy steampunkovy
ndboj. Ostatni kanceldfe v budové patfily poradenskym firmdm,
tcetnim spole¢nostem a nékolika mensim realitkim. Na prvnim
poschodi se drive nachdzela exotickd restaurace specializovand na
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sushi a tapas, kterd vSak zkrachovala, a vzorkova prodejna kober-
cli Derderian Fine Oriental Rugs.

Ma4 kancelaf dfive patfila néjaké ambiciézni internetové firmé,
kterd méla nulovy dspéch i stav actu. Zkrachovali pomérné rych-
le, takZe jsem dostal péknou slevu, a vytratili se tak spés$né, Ze tu
nechali vSechny sklenéné a kovové nébl lustry, a dokonce i par
velmi drahych kanceldfskych kresel.

» Takze vy tvrdite, Ze nékdo z vaseho predstavenstva $ifi hanlivé
informace o vasi spole¢nosti,“ fekl jsem a pomalu se otocil,
»a chcete, abychom — jak jste to podal — tomu ,ucinili pfitrz, je
to tak?“

,Presné tak.”

Vénoval jsem mu sviij nejlepsi spiklenecky usklebek. ,Coz
znamend, ze jim chcete napichnout telefony a sledovat e-maily.”

,»Vy jste tu profik,“ odvétil a podlézavé na mé mrknul. ,Nedo-
volil bych si vam fikat, jak méte délat svou praci.”

»A radsi se budete divat stranou, az se pustime do dila.“

Horlivé zakyval hlavou. ,Hodnovérné popreni a tak déle, vsak
to zndte.”

»Samoziejmé. Nepochybné si uvédomujete, Ze to, co po mé
chcete, je v podstaté ilegdlni.“

»Oba uz jsme velci kluci,“ fekl.

Musel jsem se kousnout do rtu. Jeden z nés urcité.

V tu chvili zazvonila pevnd linka a j4 zvedl sluchdtko. ,,Jo?“

»Fajn, mél jsi pravdu, ozval se nakfdply hlas mé expertky pres
po¢itacovou forenziku Dorothy Duvalové. ,Nejmenuje se Philip
Curtis.”

,oamoziejmé,” fekl jsem.

»,Nerozmazivej to.”

»Kdepak, nebudu,“ fekl jsem. ,Vezmi si z toho ponaudeni. Uz
bys méla védét, Ze o mé nem4s pochybovat.”
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»No jo pordd. Kazdopddné jsem se zasekla. Kdyby té napadlo
néco uréitého, posli mi zprévu a ja to provérim.“

»Diky,“ odpovédeél jsem a zavésil.

Muz, ktery nebyl Philip Curtis, mél silny chicagsky ptizvuk.
At ted zije kdekoliv, vyrostl v Chicagu a podédéné hodinky svéd-
¢ily o tom, zZe mél bohatého otce.

Na jeho kuftiku od Louise Vuittona visela ¢ernd zavazadlova
visacka ze sdileného letadla. Pronajal si tryskd¢ na uréity pocet
hodin, coz znamenalo, Ze chtél letét soukromym letadlem, ale ne-
mobhl si dovolit vlastni.

Matné se mi vybavil ¢ldnek, ktery jsem vidél na strdnkich Biz-
Wire, tykajici se nesndzi jednoho rodinného podniku v Chicagu.
,Omluvite mé na minutku?* fekl jsem. ,Musim néco nutné zafi-
dit.“ Poslal jsem Dorothy krétkou zprévu.

Odpovéd pfisla za méné nez minutu: ¢ldnek z dentku Wal/
Street Journal stazeny z databdze ProQuest. Prelétl jsem ho odima
a mé tuseni se potvrdilo. Celd tahle nechutnd udélost se ke mné
donesla pomérné neddvno.

Uvelebil jsem se v kiesle. ,Mdme tady takovy problém,” rekl
jsem.

,Problém?

»Vis byznys mé nezajimd.*

Ortodil se a udivené na mé pohlédl. ,Co jste to rekl?“

,Kdybyste si mé opravdu proklepl, védél byste, ze se vénuji vy-
zvédné sluzbé pro soukromé klienty. Nejsem soukromy detektiv,
nenapichuji telefony a nefesim rozvody. A rozhodné nejsem zdd-
ny rodinny terapeut.

»,Rodinny...?“

»Tady jde bezpochyby o rodinné handrkovani, Same.“

Na tvatich mu naskékaly razové fleky. ,Rikal jsem preci, ze se
jmenuji... "
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»Neobtézujte se, prerusil jsem ho otrdvené. ,Vy nepotiebujete
ni¢emu udinit ptitrz. Vase rodinné problémy nejsou zrovna ta-
jemstvim. M¢l jste prevzit otcovu spole¢nost, jenze se mu doneslo,
ze jste za jeho zddy jednal o prodeji svého podilu.®

»,Nemdm nejmen${ tuseni, o ¢em mluvite.*

Jeho otec, Jacob Richter, se postupné z majitele parkovaciho
mista v Chicagu stal majitelem nejvétsiho retézce luxusnich hote-
16 na celém svété. Vlastnil pres stovku pétihvézdickovych hoteld
ve Ctyficeti zemich, nékolik lodnich spole¢nosti, ndkupnich cen-
ter, kanceldfskych budov a nespodet nemovitosti. Spole¢nost
méla hodnotu deset miliard dolard.

» Takze tatinek se nastval,” pokracoval jsem, ,a misto vds jme-
noval vykonnou feditelkou a dédickou starsi ségru. To jste nece-
kal, Ze ne? Myslel jste si, Ze to méte v kapse. Ale nehodldte se
s tim jen tak smifit, vidte? Vzhledem k tomu, Ze zndte vSechna
tatinkova $pinavd tajemstvi, vymyslel jste, Ze ho natodite, jak na-
bizi platky a ilegalni provize pfi uzavirdni jednoho z jeho po-
chybnych kseftd s realitami, a Ze si vydirdnim prorazite cestu
zpatky. Tomu fikdm jit pfes mrtvoly...“

Sam Richter zbrunitnél. Nékolik vystouplych zil na ¢ele mu
pulzovalo tak divoce, az to vypadalo, Ze dostane infarkt pfimo
v mé kanceldfi. ,,S kym jste mluvil?“ dozadoval se vysvétleni.

»S nikym. Jen jsem si vés proklepl. Mdm rdd, kdyz vim, s kym
jedndm. A opravdu nesnasim, kdyz mi nékdo lze.*

Richter vysko¢il na nohy, srazil na zem jedno z drahych kance-
latskych kfesel Humanscale, kterd tu zbyla po internetové spolec-
nosti, a to zanechalo ve starém dfevé podlahy viditelnou ryhu. Ve
dvefich poznamenal: ,Vite, na to, Ze v4$ otec sedi za dcetni pod-
vod, mite nos pékné nahoru.”

»Na tom néco je,“ uznal jsem. ,Promirite, zZe jsem plytval va-
$im Casem. Trefite ven?“
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Za nim stila Dorothy se zalozenym rukama.
,Viktor Heller byl... $pina spolecnostif* vyrazil ze sebe.
,Je,“ opravil jsem ho.



»Nenapichujes telefony, fekla Dorothy a vesla do kanceléfe.

Usmil jsem se a pokr¢il rameny. ,,Pofdd zapomindm, Ze mé
slysis. Jednou mé to dostane do maléru.” Byli jsme dohodnuti, Ze
bude poslouchat v§echny nase schizky s klienty prostfednictvim
IP kamery vestavéné do obfiho monitoru na mém pracovnim
stole.

»Nenapichujes telefony,” zopakovala a ugklibla se. ,Hmm...*

»Zpravidla ne,” fekl jsem.

»Ale prosim té,“ namitla, ,najimds si na to lidi.“

,Presné tak.”

,Co to sakra mélo byt?“ vybuchla s nevrazivym pohledem
v odich.

Pracovali jsme s Dorothy ve Stoddard Associates ve Washing-
tonu predtim, nez jsem se odsté¢hoval do Bostonu a odvezl ji s se-
bou. Nebyla naprosty poditaéovy génius, urcité existovali lidé,
kteff se v oboru vyznali Iépe, ale digitalni forenziku méla v mali¢-
ku. Pracovala devét let pro Centralni bezpe¢nostni sluzbu, a tam
nenajmou jen tak nékoho. Sice ji ta price lezla krkem, ale naucili
ji toho dost. A co bylo nejdulezitéjsi, byla tou nejzarputilejsi Ze-
nou na svété. Nikdy nic nevzdédvala a také byla nesmirné loajilni.

Byla popudlivéd a nebyla tymovy hri¢, coz byl hlavni diivod,
pro¢ ji prace u Centralni bezpeénostni sluzby nesedla, a zdroven
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to byla jedna z vlastnosti, které jsem na nf mél rad. Ridila se hes-
lem ,co na srdci, to na jazyku“. S oblibou mé sprdla, ztrapnila
nebo mi otloukla o hlavu, Ze jsem se spletl, a to mé bavilo, i kdyz
si s Zzenskou, jako je ona, urcité nechcete zahrévat.

»OlysSelas mé. Nemdm rdd lhare.”

»Pfekousni to. Potfebujeme ksefty a ty vic zakdzek odmitds,
nez prijimas.”

,Cenim si tvé starostlivosti, fekl jsem, ,ale finanéni zélezitosti
spole¢nosti t¢ nemusi trdpit. Svij plat m4s jisty.”

»Do doby, nez Heller a spol. zkrachuje, protoze néklady jsou
prili§ vysoké a ty nemds zidny prijem. A ji nehodldm prilézt
s prosikem zpatky k Jayovi Stoddardovi, ani se vracet do Wa-
shingtonu.*

»,Nedélej si s tim starosti.”

Spolupracovali jsme se Dorothy velmi blizce a davérné, ale ne-
védél jsem o ni téméf nic. Nikdy nemluvila o svém milostném zi-
voté a ji se neptal. Ani jsem si nebyl jisty, jestli ji zajimaji muzi
nebo Zeny. Kazdy md prévo na sviij kousek soukromi.

Dorothy byla ndpadné krdsnd, méla ¢okolddovou plet, vyrazné
hnédé o¢i a skvostny usmév. Vidy byla elegantné oblecend, pres-
toze nemusela, jelikoz se s klienty stykala zfidkakdy. Dnes si ob-
1ékla hedvadbnou, tfpytivé fialovou blizku, dlouhou ¢ernou dz-
kou sukni a paskové boty na podpatku. Vlasy nosila ostfthané
tak nakrdtko, ze méla témér holou hlavu. Na vétsiné Zen by to
vypadalo podivné, ale k ni se to tak néjak hodilo. V usnich laltécich
se ji houpaly smaltované médéné ovily s tyrkysovymi kameny.

Dalsi véc, kterou jsem na ni mél rdd, byla jeji osobitost. Pravi-
delné chodila do kostela a vstoupila do protestantské cirkve ve
¢evrti South End dokonce jesté driv, nez si nasla vlastni byt. Do
upjaté pinbickarky vSak méla daleko a jeji humorny pfistup
k vife byl téméf rouhavy. Na sténu své kanceldfské kéje zavésila
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Stitek s népisem JEZIS TE MILUJE. VSICHNI OSTATNI TE
MAJI ZA DEBILA. a vedle toho jeité jeden se slovy JEZISUV
TATA JE BOZI.

»Myslim, Ze bychom méli zavést pravidelné porady, jako jsme
mivali ve Stoddardu,” navrhla. ,Chtéla bych znovu projit pripa-
dy Entronics a Garisson.*

»Ze vieho nejdriv potfebuju kafe,“ odpovédél jsem, ,a tim ne-
myslim ten patok, co varf Jillian.*

Jillian Alperinovd, naSe recepcni a office manazerka, byla
strikeni veganka (veganstvi je evidentné polovojenskd odnoz ve-
getaridnstvi). T¢lo ji zdobil nespocet piercingli, véetné jednoho
ve rtu, a nékolik tetovdni. Na pravém rameni méla vytetovaného
motyla a v§iml jsem si, Ze md néjaké tetovani i na bedrech.

Byla také ekofanatik a zakdzala v kanceléfi jakdkoliv mydla
a papirové kelimky. Ve muselo byt organické, etické, z volného
vybéhu, fair-trade a netestované na zvifatech. Kdva, kterou ob-
jedndvala do kdvovaru v kanceldfi, byla z organickych fair-trade
etickych kévovych zrn, péstovanych ve stinu za pomoci dlouho-
dob¢ udrzitelnych metod malého sdruzeni domorodych zemédél-
ct v mexickém Chiapas. Stéla priblizné stejné jako bolivijsky ko-
kain a pravdépodobné by ji odmitl i vézer odsouzeny k trestu
smrti.

»Jsi pékné vybiravy,“ podotkla Dorothy. ,Pres ulici mas Star-
bucks.*

,»O blok niz je Dunkin® Donuts,“ odvétil jsem.

»,Doufdm, Ze tim nic nenaznacujes. J4 kafe nepiju.”

» 1o bych si nedovolil,“ fekl jsem a vstal.

Telefon zacal vyzvanét tlumenou melodii interkomu. Ze slu-
chatka se ozval Jillianin hlas: ,Vold vim néjaky Marshall Marcus?*

» Ten Marshall Marcus?“ podivila se Dorothy. ,Nejbohatsi
chlépek v Bostonu?“

27



Prikyvl jsem.

»Nicku, jestli tohle nevezmes, tak ti nafezu na holou.“

»To nebude zakdzka,“ odpovédél jsem, ,spis soukromd zalezi-
tost.“ Zvedl jsem sluchétko a fekl: ,Ahoj, Marshalle. Dlouho ses
neozval.“

»Nicku,“ rekl. ,,Potfebuji tvou pomoc. Alexa je pry¢.”
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Marshall Marcus zil na severnim pobfezi asi Ctyficet minut au-
tem od Bostonu v nesmirné malebném méstecku Manchester-
-by-the-Sea, drivéjsim letovisku bostonskych bohdét. Jeho ob-
rovsky dim, postaveny z rtiznorodé smési kamend, stdl na vybéz-
ku nad ¢lenitym pobfezim, ze viech stran ho obklopovaly terasy
a uvnitf bylo tolik pokoji, Ze se nedaly spocitat. Do nékterych
z nich chodila nejspis jen pokojskd. Marcus tam Zil se svou étvr-
tou Zenou, Belindou. Jeho jediny potomek, dcera Alexa, studova-
la na interndtni $kole a brzy méla nastoupit na vysokou, a podle
toho, co jsem se doslechl o jejich domécim Zivote, bylo pravdé-
podobné, ze se po ukonéeni studia doma moc nezdrzi.

Poté, co jsem sjel z hlavni silnice a spatfil v ddlce Marcustv
dim, trvalo dobrych deset minut, nez jsem k nému dojel. Silnice
se klikatila podél pobrezi osdzeného obrovskymi ,,chatami® a pro-
stymi predméstskymi domky, postavenymi béhem poslednich pa-
desit let na malych parceléch odkoupenych od zdmoznych vlastni-
ki, ktetf se ocitli ve finanéni tisni. Nékterd z majestdtnich obydli
zlstala v rukdch os$untélych potomki pravych obyvatel Bostonu,
ale vétsina z nich chdtrala. Hodné velkych domi se zmocnili kralo-
vé hedgeovych fondt a vyvojari poéitacovych technologii.

Marshall Marcus byl uz néjakou dobu nejbohat$im z mistnich
zbohatlikd. Vyrostl v chudé rodiné na Blue Hill Avenue v Mattapanu
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ve staré zidovské Ctvrti. Jeho stryc vlastnil kasino nékde na zépa-
dé a Marshall se nau¢il hrét blackjack uz jako maly. Z4hy si uvé-
domil, Ze dealer mé vzdycky vyhodu, takze zacal vymyslet rtizné
finty s poditdnim karet. Ziskal plné stipendium na Massachusett-
sky technologicky institut, kde se na obfich starych poéitacich
IBM 704 velikosti ranéerského staveni naucil programovat ve
Fortranu. Objevil mazany zptisob, jak pouzit Big Iron (jak tehdy
nazyvali prvni pocitade) ke zlep$eni svych Sanci v blackjacku.

Tradovalo se, Ze za jediny vikend vyhral v Renu deset tisic ba-
bek. Pomérné rychle si uvédomil, ze kdyz své metody uplatni na
finanénim trhu, tak na tom mtize vydélat balik. Penize ze stipen-
dia pouzil k zaloZen{ obchodniho t¢tu a diky vlastnimu slozité-
mu vzorci, vychdzejicimu z arbitrdZnich strategii a derivitd, se
stal milionafem jesté pted maturitou. Casem sviij algoritmus
zdokonalil, zalozil investi¢ni fond a stal se nékolikandsobnym
miliarddfem.

M4 matka, kterd pro néj léta pracovala, se mi to jednou snazi-
la vysvétlit, ale moc jsem to nechdpal — matika mi nikdy nesla.
Stadilo mi védét, ze se k ni Marshall zachoval pékné, kdyz se ocit-
la v tézké situaci.

Kdyz tta dostal echo, Ze se ho chystali zatknout, radéji se vy-
tratil a my zistali bez penéz a bez stfechy nad hlavou, neméli
jsme zhola nic. Museli jsme se nast¢hovat k babi¢ce z mdminy
strany, kterd bydlela v Maldenu, kousek od Bostonu. Mdma zou-
fale potebovala penize, a tak se nechala zaméstnat jako sekretar-
ka otcova kamardda Marshalla Marcuse. Postupem casu se stala
jeho osobni asistentkou. Milovala préci u néj a on se k ni choval
hezky. Dobre ji platil, a dokonce ji poté, co odesla do dichodu,
nadéle posilal velmi $tédré vinocni dary.

Navzdory faktu, Ze byl pfitelem mého otce, jsem ho mél moc
rad. Jinak to ani neslo. Byl spolecensky, citlivy a vtipny, mél plno

30



vés$ni: nadmiru miloval jidlo, vino, doutniky a Zeny. Mél silné
kouzlo osobnosti.

Jeho diim vypadal naprosto stejné, jako kdyz jsem ho navstivil
naposledy: antukovy tenisovy kurt, olympijsky bazén s vyhledem
na ocedn, zahradni domek pod kopcem. Jedind novinka byla
vratnice a sklopend zdvora, prehrazujici tizkou vozovku. Z budky
vysel hlida¢, zeptal se mé na jméno, a dokonce mé pozidal, abych
mu ukdazal svj ridi¢sky prikaz.

To mé prekvapilo. Marcus, navzdory svému nesmirnému bo-
hatstvi, nikdy nezil ve stylu mnoha jinych bohacd jako vézen
v uzaviené komunité za vysokymi ploty stfezenymi bodyguardy.
Néco se zménilo.

Kdyz mé hlida¢ pustil dovnitf, vjel jsem na ptlkruhovou pri-
jezdovou cestu a zaparkoval pfimo pred domem. Vystoupil jsem
z auta, rozhlédl se kolem sebe a v$iml si celé fady bezpe¢nostnich
kamer nendpadné rozmisténych kolem domu a pozemku.

Presel jsem Sirokou verandu a zazvonil. Pfiblizné za minutu se
oteviely dvefe a z nich vy$el Marshall Marcus s rozpfazenyma
kritkyma rukama a rozzarenym oblicejem.

»Nikulko!“ oslovil mé zdrobnélinou, kterou mi sim vymyslel.
Odsunul na stranu sitové dvere a seviel mé v medvédim objeti.
Byl jesté tlustsi nez dfiv a mél novy tces. Kdyz jsem ho vidél napo-
sled, mél holé temeno a $edé vlasy na ramena. Ted je mél obarvené
nahnédo se zrzavym nddechem a ¢upfina na temeni mu zdzraéné
dorostla. Nedokazal jsem rict, jestli to bylo tupé, nebo velmi zru¢-
né transplantované vlasy.

Prfes pyzamo mél prehozeny nimornicky modry Zupan a pod
oc¢ima se mu rysovaly velké kruhy. Vypadal vyéerpané.

Pustil mé, lehce mé odstréil a zaklonil se, aby si prohlédl mou
tvar. ,No podivejme se! Vidycky kdyz té vidim, jsi vétsi a vétsi
fesak. To uz stali! Ty nestdrnes. Uzavrel jsi dohodu s ddblem,
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Nicky? Mas na pidé vlastni portrét, na kterém vypadds jako stary
dédek?

»Bydlim ve mésté,” odpovédél jsem. ,Nemdm pidu.”

Zasmal se. ,NeozZenil ses, ze?“

,Zatim se tomu vyhybdm.“

Néziné mé popldcal po tvifi. ,Vsadil bych se, ze s takovym ku-
ku¢em musis$ Zensky odhdnét holi.“ Udatné se snazil dostat své
obvyklé veselosti, ale mé nepresvédcil. Objal mé baculatou ru-
kou kolem beder, na ramena nedosihl. ,Dékuji ti, Ze jsi pfijel,
Nikulko, pfiteli. Dékuji ti.”

» 10 je samozfejmé.”

»,Novinka?“ kyvl hlavou k mému autu.

,UZ ho mdm néjakou dobu.“

Miam Land Rover Defender 110, hranaty, prakticky neznici-
telny dzip. M4 manudlni stahovéni oken a sedacky tvrdé jako ki-
men, takZe to nenf zrovna pohodlné svezeni, a také umi byt cel-
kem hlu¢ny, kdyz prekro¢i padesitku. Presto je to nejlepsi auto,
jaké jsem kdy mél.

~Fantastické. Fantastické. Jednou jsem jedno takové ridil na sa-
fari v Serengeti. Deset dni. Annelise, Alexa a ji. Holky samoztej-
m¢é Afriku nesnédsely. Celou dobu si stéZzovaly na hmyz, na smrad
ze zvitat a...“ Usmév se znenadan{ vytratil a lice mu poklesly,
jako by je pretvafovini unavovalo. ,Ach, Nicku,“ zaseptal a svras-
til tvar bolesti, ,jsem vydéseny k smrti.*
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,Kdy jsi s ni naposledy mluvil? zeptal jsem se.

Sedéli jsme v pohodlnych kfeslech s pomackanymi $pinavé bi-
lymi potahy v rozlehlé kuchyni spojené s jidelnou ve tvaru L, coz
byla zfejmé jedind pouzivand mistnost v prizemi. Vyhled byl vel-
kolepy a ocelové $edé viny mysu Cape Ann $plouchaly o skalnaté
pobrfezi.

»Vera vecer odjela do Bostonu a fekla Belindé, Ze se vrati pozdé.
Belinda myslela, Ze to bude kolem pilnoci, nejpozdéji v jednu ve
dvé rano, kdyby se dobfe bavila.“

,Kdy to bylo? V kolik hodin odesla z domu?“

»Myslim, ze brzy vecer. Byl jsem akordt na cesté z prace.“ Spo-
le¢nost Marcus Capital Management okupovala celé patro v jed-
né z novych budov na Rowes Wharf, které byly vidét z okna mé
kancelare. Kdyz u n¢j matka pracovala jako asistentka, trvil vidy
hodné ¢asu v préci, a nejspi$ tomu tak bude i ted. Kazdé rano
jezdi limuzinou do Bostonu a veler se vraci do Manchesteru.
,Kdyz jsem se vratil domt, byla uz pry¢.“

,Co délala v Bostonu?“

Dlouze vzdychl, téméf zasténal. ,Vééné vymetd néjaké party,
znés$ to. Pordd nékde lita, po diskoskich nebo co.”

Diskoska. Ani nevim, kdy jsem to slovo slysel naposled. ,Jela
autem, nebo ji nékdo odvezl?*
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,Jela autem. Miluje fizen{. Ridi¢ak dostala hned v den svych
Sestndctych narozenin.®

»Méla sraz s néjakou kamarddkou? Sla na rande? Nebo n&kam
jinam?“

»Myslim, Ze méla sraz s kamarddkou. Alexa na rande nechodji,
dikybohu. Zatim. Alespon co ji vim.*

Zajimalo by mé, jestli se Alexa svéfuje otci se svym spoleden-
skym zivotem. Rekl bych, Ze moc ne. ,Rekla, kam jde?*

»Belindé¢ jen fekla, Ze m4 s nékym sraz.“

»Ale kluk to nebyl.”
»,Ne, zadny kluk.“ Jeho hlas znél rozéilené. ,Kamarddky. Nebo
kamaradka. Rekla Belindé...“ Marcus zavrtél hlavou, a% se mu

tvire zatfdsly. Potom si silné¢ promnul o¢i a znovu dlouze vzdychl.

Po nékolika vtefindch jsem se jemné zeptal: ,Kde je Belinda?*

»Je nahote, odpocivd,” odpovédél Marcus s buclatou rukou
stéle pfes oc¢i. ,,Je ji z toho nanic. Vzala to opravdu $patné, Nicku.
Celou noc nespala. Je zni¢end. Klade si to za vinu.“

»Co presné?®

e pustila Alexu ven. Ze ji nevyzvidala, kam jde, nebo j ne-
vim. Belinda za to nemtze. Neni{ lehké byt nevlastni matkou.
Pokazdé, kdyz se snazi stanovit néjakd pravidla, Alexa ji div ne-
ukousne hlavu. Rik4 ji nevlastni mrcha a tak... nenf to fér. Stara
se o ni, jako by byla jeji vlastni, opravdu. Miluje tu holku.*

Prikyvl jsem. Po chvili jsem se zeptal: ,,Uréité jsi ji zkousel vo-
lat na mobil, Ze?

»Milionkrét. Volal jsem dokonce i tvé matce. Napadlo mé, Ze
uz moznd bylo pozdé¢, nechtéla ridit domi a nechtéla ndm volat,
tak se rozhodla prespat u Frankie. Ona Francine miluje.“ Mdma
bydli v Newtonu, coz je o dost bliz centru Bostonu nez Man-
chester-by-the-Sea.

»,M4s diivod si myslet, Ze se ji néco stalo?* zeptal jsem se.
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»Samoziejmé ze se ji néco stalo. Neutekla by, aniz by nékomu
néco rekla!“

»-Marshalle,“ fekl jsem, ,,chdpu, Ze jsi vydéseny, ale nezapomi-
nej, ze se taky umi pékné rozjet.”

» 1o uz ma za sebou,” fekl. , Ted je z ni hodnd holka. Tamto uz
je minulost.”

»-Moznd,“ fekl jsem, ,ale mozna taky ne.”
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Kdyz byla Alexa jesté mald, byla unesena z parkovisté ndkupniho
centra Chestnut Hill Mall pfimo pfed o¢ima své matky Annelise,
Marcusovy tretf zeny.

Nic se ji v§ak nestalo. Nékolik hodin ji vozili v auté a potom ji
vylozili na jiném parkovisti na druhém konci mésta. Trvala na
tom, Ze nebyla znésilnéna, a lékarskd prohlidka to potvrdila. Ne-
vyhrozovali ji. Pry na ni viibec nepromluvili.

Cela tato udalost ztistala zdhadou. Vylekali se tinosci, nebo si
to rozmysleli? At to bylo jakkoliv, 0 Marcusovi se védélo, Ze je
bohaty, takze se mohlo jednat o nedokonceny pokus Alexu
unést a pozadovat vykupné. To byla alespont m4 domnénka. Za-
nedlouho poté ozndmila Alexina matka Marcusovi, Ze uz s nim
nedokdze dal zit, a odesla. Mozn4 tinos Alexy jeji rozhodnuti
jen uspisil.

Kdo vi, co bylo skute¢nym didvodem. Loni zemfela na rakovi-
nu prsu, takZe uz nebude prileZitost se ji zeptat. Alexu to zméni-
lo, uz nikdy nebyla jako dfiv. Ani pfedtim, nez se to celé odehra-
lo, to rozhodné nebyla pohodov4 a vyrovnand holka, ale ted se
boutfila ¢im dal vic, koufila ve skole, nedodrzovala vecerku a lita-
la z présvihu do prasvihu.

Nékolik mésicti po tom, co se to stalo, mi zavolala moje matka
— tehdy jsem pracoval ve Washingtonu na Ministerstvu obrany —
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a pozddala mé, jestli bych mohl jet do New Hampshire, navstivit
Alexu v Exeteru a promluvit s ni.

Nasel jsem ji na stadionu a chvili ji sledoval hrét pozemni ho-
kej. Pfestoze se nepovazovala za sportovniho nadsSence, pohybo-
vala s atletickou ladnosti a soustredila veskerou pozornost jen na
hru. Méla zvlastni schopnost se do ni zcela ponofit.

Nebylo snadné s ni mluvit, ale jelikoZ nejsem jeji otec a zéro-
venl jsem syn Frankie Hellerové, kterou bezmezné milovala, ¢a-
sem se mi podafilo prolomit ledy. Pordd se nevyrovnala s hrtizou
z Gnosu. Vysvétloval jsem ji, Ze je to normélni a Ze by bylo divné,
kdyby ji to porddné nevydésilo. Kdyz jsem ji fekl, ze je skvélé, jak
je vzpurnd, nevéficné se na mé podivala, a neviru vzdpéti vystii-
dalo podezfeni. Co to na ni zkousim za triky?

Ujistil jsem ji, Ze to myslim vdzné. Vzpoura je skvéld. Naudi
¢lovéka vzdorovat. Vysvétlil jsem ji, Ze strach je nesmirné uzitec¢-
ny instinke, ktery funguje jako varovny signal. Rik4 ndm, Ze jsem
se ocitli tvdfi v tvdr nebezpec¢i. Musime mu naslouchat, vyuzit
ho. Dokonce jsem ji dal knihu o ,daru strachu®, pfestoze jsem
pochyboval, Ze si ji nékdy precte.

Upozornil jsem ji, ze jakoZzto krdsnd a zdroven bohatd divka to
nebude mit v Zivoté lehké. Naucil jsem ji rozpozndvat varovné
signély a ukdzal ji nékolik zdkladnich sebeobrannych technik
a zdklady bojovych uméni. Nic pfevratného, ale mélo by to sta-
¢it. Rozhodné bych nechtél byt opily studentik z Exeteru, ktery
na ni bude zkouset néco nepfistojného.

Vzal jsem ji do skoly bojovych uméni za Bostonem a sezndmil ji
s prvky sebeobrany Bujinkanu. Védél jsem, Ze to pro ni bude cennd
zku$enost, zvysi ji sebevédomi a bude pro ni zdravym vybitim narti-
stajici agresivity. Pokazdé, kdy jsem pfijel do Bostonu a ona se zrov-
na vritila dom ze $koly, domluvili jsme se, Ze se sejdeme a budeme
trénovat. Po néjaké dobé se mnou zacala i oteviené mluvit.
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Nicméné jsem nebyl tak dspésny, jak jsem doufal. Naddle dé-
lala véci, o kterych védéla, ze ji dostanou do maléru — pila, koufi-
la a tak déle —, a Marcus ji poslal na rok do néjaké polepSovny.
Kdo vi, pro¢ prochézela tak slozitym obdobim. Mohlo to byt
trauma z unosu, nebo také reakce na matcin uték.

Nebo prosté jen byla v puberté.

,K ¢emu vSechna ta bezpeénostni opatreni? zeptal jsem se. ,,Po-
sledné tady nebyla.®

Marcus se odmléel. ,,Casy se zménily. Venku pobih4 vic posuka.
Mdam vic penéz. Newsweek o mé napsal ¢lanek. Forbes, Fortune,
zpravy na kabelovce... To vi§, Ze nejsem zddny stydlin.“

»Vyhrozoval ti nékdo?“

»Vyhrozoval? Jestli za mnou tfeba nékdo pfisel na State Street
se zbrani v ruce a hrozil, Ze mi vystreli mozek z hlavy? Ne. Ale
nehodlim dekat, az se to stane.”

»TakZe jsou to jen preventivni opatfeni.”

»Myslis snad, Ze opatrnost nenf na misté?“

»oamoziejmé Ze ano. J4 jen potrebuju védét, jestli jsi dostal ne-
jaké varovdni, jestli se sem nékdo vloupal, cokoliv, co by té¢ moti-
vovalo ke zlepSen{ zabezpeceni.®

»10 jd jsem ho donutila,“ ozval se Zensky hlas.

Do kuchyné vesla Belinda Marcusovd. Extrémné krdsnd vyso-
k4 $tihl4d blondyna, chladnd jako led. Mohlo ji byt kolem ¢tyfi-
citky, ale velmi dobfe se udrzovala. Pravidelné chodila na botox,
kolagenové vyplné a piilezitostny mini-facelift. Cas straveny
u plastického chirurga povazovala za ¢as vénovany praci.

Byla oblecend celd v bilém: upnuté bilé kalhoty nad kotniky,
hedvébné bilé tilko se $irokymi raminky, kterd pfipominala ori-
gami, dlouhy nahrdelnik tvofeny spojenymi privésky, ktery pfi-
tahoval pohled k jejimu malému, ale péknému poprsi. Byla
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bosa a nehty na nohou méla nalakované korilové ¢ervenym la-
kem.

»Plislo mi naprosto §7lené, ze Marshall nemél zadné hlidace.
Tak cenny muz jako Marshall Marcus? Tak vyznaény ¢lovék? Byli
jsme na rdné jako kachny na strelnici, zvld$t¢ potom, co se stalo
Alexe!”

»Byly nakupovat, Belindo. Nebo v kiné, uz nevim... Mohlo se
to stét, i kdybych mél kolem domu po zuby ozbrojenou armadu.
Pro boha zZivého, vidyt byly v Chestnut Hill Mall!®

,Jesté jsi nds s panem Hellerem nepredstavil,“ podotkla Be-
linda. Pfistoupila k ndm a podala mi ruku. Byla kostnatd a stu-
dend. Nehty na rukou méla také nalakované na rudo. Belinda
byla klasickd tuctovd kréska, manzeldv vystavni kus, a mluvila
s preslazenym georgijskym prizvukem, takze jeji slova lepila
jako cukrova vata.

Vstal jsem. ,Nick,“ pfedstavil jsem se. Znal jsem ji jen z matcina
vyprévéni. Belinda Jackson Marcusov driv pracovala jako letuska
u Delta Air Lines a poznala Marcuse v baru hotelu Ritz-Carlton
v Buckheadu v Atlanté.

»Jsem to ale nezdvorak,“ fekl Marcus, aniz by se namahal vstat
z kfesla, a stru¢né nés predstavil: ,Nicku, Belinda. Belindo,
Nick.“ Potom dodal: ,No nenf to prekrdsnd Zenskd?“ a ze$iroka
se spokojené usmdl. Nechal si opravit i zuby. Nové zuby, novy
Gces... Marcus nikdy nebyl marnivy, takze jsem predpoklédal, ze
tohle vSechno pramenilo z nejistoty vyvolané vztahem s o tolik
let mladsi krdsnou Zenou. Nebo to mozné byla ona, kdo ho do-
nutil dét se do kupy.

Belinda naklonila hlavu a vénovala mu koketni pohled lanich
odi. ,Nabidl jsi panu Hellerovi néco k jidlu?“

»Neni tfeba, fekl jsem.

,Co to s tebou je, drahousku?” fekla Belinda.
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,Jsem mizerny hostitel,“ pfiznal. , Vidi§ to? Co bych si bez Be-
lindy pocal... Jsem hrozny hulvat. Ned4s si sendvi¢, Nikulko?“

»Ne, diky,“ odmitl jsem.

,Opravdu ne?*

,Opravdu.“

Belinda se vlozila do rozhovoru: ,,Co kdybych ndm udélala ké-
vicku?“

»Vyborné.“

Ladné se presunula k dlouhému ¢ernému steatitovému kuchyri-
skému ostrivku a zapnula rychlovarnou konvici. Pfiléhavé bilé
kalhoty zvyraziiovaly kfivky jejiho pevného pozadi. Evidentné tra-
vila spoustu ¢asu cvi¢enim, pravdépodobné se soukromym trené-
rem, a zaméfovala se na dolni partie. ,Do baristky mam daleko,*
fekla, ,ale mdme instantni kdvu a je docela dobra.“ Ukézala mi
maly alobalovy sécek.

,Vite co, rozmyslel jsem si to,“ fekl jsem. ,UZ jsem dnes vypil
prili§ mnoho kavy.“

Belinda se zni¢ehonic otocila a fekla: ,Nicku, musite ji najit.”
Pomalu ke mné pfistoupila a dodala: ,,Prosim. Musite ji najit.”

Vsiml jsem si, Ze byla perfektné upravend. Rozhodné neptiso-
bila dojmem, Ze by byla celou noc vzhiru. Na rozdil od manzela
se zddla byt svézi, jako by se pravé probudila z dlouhého posiliiu-
jictho spdnku, a rty méla dokonale obtazené rizovym leskem.
Védél jsem o zendch a make-upu dost na to, aby mi bylo jasné, ze
takhle nevypadala hned po probuzeni.

»Rekla vim Alexa, za kym jela?“ zeptal jsem se.

,J4 jsem se... Ona mi toho moc nefikd. Jsem nevlastni matka,
chépete...”

»Alexa té miluje,“ ujistil ji Marcus rozhodné. ,Jen si to jesté
neuvédomuje.”

»Ale zeptala jste se ji, Ze ano?* fekl jsem.
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Belinda pooteviela nalicené rty. ,Samoziejmé Ze jsem se ji ze-
ptala! ohradila se poboufent.

LA nefekla vim, v kolik hodin bude doma?“

~Predpoklidala jsem, zZe o ptlnoci, moznd o trochu pozdéji.
Vite, ona nenf zrovna nadSend, kdyz se ji na tyhle véci ptdim. Pry
nechce, abych se k ni chovala jako k malému ditéti.“

»Neni ptlnoc trochu pozdé na ndvrat doma?“

»Pro dnesni mladez? Tou dobou noc teprve zacind.“

»To jsem nemyslel,“ vysvétlil jsem. ,Mlddez do osmnicti let
nesmi f{dit po ptlnoci nebo po ptl jedné bez doprovodu rodice
¢i zdkonného zéstupce. Kdyz je zastavi, mohli by jim na Sedesdt
dnf zabavit fidi¢sky prikaz.“

»,Opravdu?“ podivila se Belinda. ,,Nic takového mi nefekla.*

Celé se mi to nezdilo. Alexa by cilené neudélala néco, co by
ohrozilo jeji fidiésky pritkaz a nezédvislost, kterou predstavoval.
Také se mi zdalo zvld$tni, Ze by si Belinda doma nenastavila jasnd
pravidla. Nesedélo mi to k Zen¢, jako byla ona, kterd si evidentné
potrpéla na detaily, napriklad perfektné nali¢ené rty, a to i v oka-
mziku, kdy by se méla hroutit strachy o svou pohfeSovanou ne-
vlastn{ deeru.

»Co myslite, Ze se ji mohlo stat?“ zeptal jsem se.

Rozhodila rukama. ,,J4 nevim.“ Pohlédla na Marcuse, zd4la se
byt vyvedend z miry. ,Nevime. My jen chceme, abyste ji nasel.“

»HIasili jste to na policii?“ zeptal jsem se.

»oamoziejmé Ze ne,“ odpovédél Marcus.

»oamoziejmé ze ne?* podivil jsem se.

»Policie s tim nic neudéld,” fekla Belinda. ,Prijedou sepsat
protokol a feknou ndm, abychom pockali dvacet étyri hodin.
A stejné ten pripad smetou ze stolu.

»Je nezletild, namitl jsem. ,Takovym pfipadim vénuji po-
mérné velkou pozornost. Doporucuji tam ihned zavolat.*
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»Nicku,“ odvétil Marcus, ,potfebuju, abys ji nasel . Ne poli-
cajti. Z4dal jsem t& nékdy o pomoc?*

»Prosim,“ pridala se Belinda, ,,mdm ji opravdu rdda, nevim, co
bych délala, kdyby se ji néco stalo.”

Marcus mavl rukou a zamumlal néco jako ,ale hus.“ Nejspis
to mélo zahnat ponuré myslenky. , To nefikej, zlato,“ dodal.

»Obvolali jste nemocnice? ptal jsem se dél.

Vyménili si kratky nervézni pohled. Potom Belinda zavrtéla
hlavou a fekla: ,Kdyby v nékteré byla, uz bychom to védéli, ne?*

» 1o nenf tak jist¢,“ namitl jsem. ,,Uréité byste tim méli zadit.“

,Rekl bych, ze za tim bude néco jiného,” odvétil Marcus. ,,Ne-
myslim si, Ze se moji holci¢ce néco stalo. Myslim...*

»,Nevime, co se stalo,“ pferusila ho Belinda.

,Urcité néco zlého,” zasténal Marcus. ,Ach mij boze...*

»Ze vseho nejdiiv bychom méli obvolat nemocnice,” fekl
jsem, ,abychom tu moznost vyloudili. Potfebuju ¢islo jejtho mo-
bilu, mozna ji moje technicka bude schopna podle néj najit.*

»oamoziejmé,“ odvétil Marcus.

»A také chci, abyste to nahlésili na policii, ano?“

Belinda prikyvla a Marcus pokr¢il rameny. ,, Ti ani nehnou prs-
tem,“ zamrucdel, ,ale kdyZ na tom trvas...“

Z4dn4 z nemocnic mezi Manchesterem a Bostonem nepifijala
divku, kterd by odpovidala Alexiné popisu, ale kupodivu se ne-
zddlo, Ze by to Marcuse a jeho Zenu uklidnilo.

Spis jsem mél dojem, Ze ti dva hluboko uvnitt skryvaji néjaké
temné tajemstvi, o které se nechtéji se mnou délit, Ze mi taji néco
dilezitého, néco osklivého. Intuice mi napovidala, abych bral
Marcusovu zidost vazné. Délo se tu néco zlého. Mél jsem $patny
pocit, ktery se jen zhorsoval.

I to by se dalo nazvat darem strachu.
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Alexa se zavrtéla v posteli.

Vzbudila ji bolest, kterd ji pulzovala v predni ¢isti hlavy a po-
stupné silila, az ji vytrhla ze spanku.

Do oénich bulev se ji zabodévaly tisice jehlicek.

Citila se, jako kdyby ji nékdo tfiskal do hlavy sekd¢kem na led,
prolomil krehkou skofdpku a praskliny se zafizly do mozkovych
lalokti po celé hlavy.

Meéla priserné sucho v puse a jazyk pfilepeny na patfe. Pokusi-
la se polknout.

Kde je?

Nic nevidéla.

Obklopovala ji naprostd tma. Napadlo ji, jestli neoslepla.
Mozna4 se ji to vSechno jen zdélo, ale neprisla si jako ve snu. Pa-
matovala si, Ze si dévala drink s Taylor Armstrongovou v Lochu.
Délaly néco s jejim iPhonem. Nécemu se smély. Vse bylo rozma-
zané, zastrené.

Nemeéla nejmensi tuseni, jak se dostala k tétovi domi, do své
postele v pokoji se stazenymi zaluziemi.

Natdhla do nosu nezvykle zatuchly vzduch. Nebyl ji povédo-
my. Byla vibec doma v posteli? Nevonélo to tady jako jeji po-
koj v Manchesteru. Z povledeni se nelinula viiné jeji oblibené
avivdze.
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Prespala u nékoho? Nezdilo se ji, Ze by byla u Taylor. Jejich
didm vonél po citronové lesténce na ndbytek a povledeni bylo
vzdycky prili§ nazehlené. Kde jinde mohla byt? Nevzpominala si
na... vlastné na nic, jeji posledni vzpominka byla, jak se s Taylor
sméji nééemu na jejim telefonu.

Jediné, co védéla, bylo, Ze lezi na posteli a nent prikrytd. Prikryvka ji
musela v noci sklouznout. Vzdy rad¢ji spala prikrytd, i kdyz bylo hor-
ko a mistnost nebyla klimatizovan4, jako tfeba ten priSerny rok
v Marston-Lee v Coloradu, kde nebyla klimatizace, spali na palandéch
a ona musela podplatit tu krdvu spolubydlici, aby ji nechala hornf po-
stel. V té spodni se necitila viibec dobte. Prisla si tam uvéznénd.

Ruce meéla polozené podél bokd. Snazila se nahmatat okraj
prikryvky a misto toho narazila rukou na néjakou hladkou a pev-
nou hmotu. Prejela prsty po hedvdbném materidlu prekryvajicim
cosi tvrdého, co pripominalo dfevéné bezpe¢nostni zibrany po
strandch jeji palandy v Marston-Lee, které mély zabranit pripad-
nému padu na zem.

Byla zpdtky v Marston-Lee, nebo se ji to jen zddlo?

Je viibec mozné, aby ji ve snu tak strasné trestila hlava?

Védéla, ze je vzhiiru. Prosté to védéla.

Ale porad nic nevidéla. Obklopovala ji dokonald tma, kterou
nenarusoval ani paprsek svétla.

Citila, ze vzduch byl zatuchly, ze lezela na mékké matraci
a nohy ji obepinalo hebké pyzamo... Prejela prsty jemnou ldtku
na svych stehnech a uvédomila si, Ze je jind nez domdci kalhoty,
ve kterém obvykle spala. Spala oble¢end v nééem jiném a nebyly
to ani tepldky, ani pyZamo. Ze by nemocni¢ni kosile?

Byla snad v nemocnici?

Stalo se ji néco? Méla nehodu?

Sekécek se zaryval hloubéji a hloubéji do Sedé hmoty jejiho
mozku a bolest se stdvala nesnesitelnou. Chtéla se pfevalit a dét si
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polstéf pres hlavu. Zvedla kolena, aby se pretocila na bok, hezky
pomalu a opatrné, aby se ji nerozskocila hlava...

A do néceho narazila koleny.

Do nééeho tvrdého.

Zarazila se. Automaticky zvedla hlavu a vzépéti do néceho tvr-
dého narazila i ¢elem a kofenem nosu. Chtéla rozptéhnout ruce,
ale zastavily ji tvrdé stény. Na obou stranich téla ji od nich délilo
par centimetr. Znovu vymrstila kolena a po sotva deseti centi-
metrech opét narazila na pevnou sténu. Ne.

Prejizdéla prsty po saténem pokrytych sténdch a stropu, ktery
se nachdzel ani ne deset centimetrt od jejich rtd.

Dfiv, nez ty informace mozek stihl zpracovat, néjaky zvifeci
instinkt v ni probudil zdéseni, které se ji rozlilo po téle a ochro-
milo ho ledovou hrazou.

Byla v néjaké truhle.

Dosdhla na jeji konec Spickamsi prstii u nohou.

Zacala dychat rychleji. V panice potfebovala vic kysliku.

Srdce ji busilo jako o zdvod.

Zacala se trést a nedokézala prestat.

Lapala po dechu, ale nedafilo se ji naplnit plice vzduchem.

Pokusila se posadit, ale znovu narazila ¢elem do stropu. Ne-
mobhla se hybat. Nemohla se otocit.

Dychala stale rychleji, srdce ji zbésile tlouklo, po celém téle ji
vyrazil pot, horky i ledovy zroven.

Tohle nemohla byt pravda. Musela byt v néjaké no¢ni mufe.
Nejhorsi no¢ni miire, jakd existuje. Uvéznénd v truhle, kterd pfi-
pominala...

Saténové potahy. Dfevéné, nebo moznd kovové stény.

Truhla pfipominala rakev.

Ruce ji vylétly vzhtiru a zacala busit do tvrdych stén. Sotva po-
padala dech. ,Ne... ne... ne...
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Docista zapomnéla na bolest hlavy.

Ovl4dla ji maldtnost doprovézena tézkych pocitem v zaludku
a chladem po celém téle, kterou citila vzdy tésné predtim, nez
omdlela.

Ztratila védomi.
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Bylo po poledni a j4 fidil sviij defender po délnici 128 do Bosto-
nu. Nemohl jsem se zbavit dojmu, Ze Marshall Marcus mél vizny
divod se obdvat, Ze se jeho dceri néco stalo. Jako by predem tusil,
ze se ji néco stane.

Jinymi slovy neslo o ndhodu, ani kdyby to nijak nesouviselo
s krdtkym tnosem pred lety. Mozn4 se Alexa jen pohddala s ne-
vlastni matkou a odesla se slovy: Jdu pryé a uz nikdy se nevritim!

Nedévalo by vsak smysl, Ze by pfede mnou Marcus néco tako-
vého tajil. Diskrétnost nebyla jeho silnd strdnka, takze i kdyby se
kavalirsky snazil uchrénit svou Zenu od vefejného prani Spinavé-
ho prddla, néco takového by si pro sebe nenechal. Nem¢l pro-
blém se podélit o informace o svych potizich se zicpou nebo mo-
¢enim, nebo tfeba o tom, Ze mu viagra zlepsila sexudlni Zivot vic
nez zidovsk4 online seznamka. Byl kralem PMI, jak by fekl mj
synovec Gabe: Prili§ Mnoho Informaci.

Prévé kdyz jsem se chystal zavolat Dorothy a zeptat se ji, jestli
bychom byli schopni dohledat polohu Alexina telefonu, zazvonil
mij BlackBerry. Volala Jillian, nase sekretdrka.

»Je tady tviij syn,“ ozndmila mi.

»Ehm, ji Zddného syna nemdm.“

»Tvrdi, Ze jste se méli sejit na obéd.“ V pozadi hrala hlasitd ka-
kofonn{ hudba. Jillian evidentné udélala z mé kancelare student-
skou kolej.
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»~Ach, uz vim, to je mdj synovec, ne syn.“ Slibil jsem Gabeovi,
ze ho vezmu na obéd, ale zapomnél jsem si to poznamenat do ka-
lendére.

,» Tak to je vtipné,” fekla. ,Celkem dlouho jsme si s Gabem po-
vidali, pfedpoklddala jsem, Ze je tviij syn, a on mé ani jednou ne-
opravil.®

,No jo no.“ 7o by se mu libilo, pomyslel jsem si. ,Diky. Rekni
mu, ze tam hned budu.

»Je to sympatak.“

»Jo. To je tvoje hudba?“

Ogzvalo se cvaknuti a rdmus ztichl. ,,Jakd hudba?“

,Prepojila bys mé na Dorothy?“ pozddal jsem.
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